
                          
Exercise 10 — Track 1

Third Declension

Write out the master paradigm of all case endings.

first/second declension third declension

Parsing

masc fem neut masc/fem neut

nom sg

gen sg

dat sg

acc sg

nom pl

gen pl

dat pl

acc pl

Inflected Case Number Gender Lexical form Inflected meaning

1. sarki√

2. ti √noß

3. pavsa"

4. eJnovß

5. sw'ma

6. ojnomavtwn

7. e{na

8. tineß

9. sarxi√

10. pneuvmata
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Warm-up

a. tw'/ ojnovmati √ mou

b. th;n ajgavphn th;n eijß pavntaß tou;ß aJgi√ouß

g. eijß savrka mi√an

d. tinw'n ajnqrwvpwn aiJ aJmarti√ai

e. ejn tw'/ swvmati th'ß sarko;ß aujtou'

z. ti √neß eijsi;n oiJ ajdelfoi√ mou…

h. ejn th'/ sarki; aujtou'

Translation

1. pavnte" e[rcontai (they are going) pro;" aujtovn.

2. Pau'lo" kai; Timovqeo" dou'loi1 Cristou' ∆Ihsou' pa'sin toiæ" aJgi√oi" ejn Cristw/' ∆Ihsou' toiæ" ou\sin 

(ones who are) ejn Fili√ppoi".

3. ti √ ajgaqo;n2 poihvsw (I must do) i{na scw' (I might inherit) zwh;n aijwvnion…

4. kai; ejlavlhsan (they told) aujtw'/ to;n lovgon tou' kuri√ou su;n pa'sin toiæ" ejn th'/ oijki√a/ aujtou'.

1 Hint: Remember apposition (exercise 7; sentence 10)?
2 Was the rich young man asking what was required of him to be a follower of Jesus, or was he trying to earn his way into

heaven? The inclusion of this word gives you a hint.
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5. 3 kai; a{gion to; o[noma aujtou'.

6. e[legen (he/she/it was speaking) peri; tou' naou' (temple) tou'4 swvmato" aujtou'.

7. oujdei;" ejn pneuvmati qeou' lalw'n (when he speaks) levgei (he/she/it says): ∆Anavqema5 ∆Ihsou'", kai; 

oujdei;" duvnatai (he/she/it is able) eijpeiæn (to say): Kuvrio" ∆Ihsou'", eij mh; ejn pneuvmati aJgi√w/.

8. ti √ me6 levgei" (you call) ajgaqovn…7 oujdei;" ajgaqo;" eij mh; ei|" oJ qeov".8

9. ti √na levgousin (they say) oiJ a[nqrwpoi ei\nai (to be) to;n uiJo;n tou' ajnqrwvpou… 

10. 9 toiæ" pa'sin gevgona (I have become) pavnta.

3 Hint: This is a complete sentence, not a phrase. You will have to supply a verb.
4 Hint: What is the grammatical relationship between swvmato" and naou'? Cf. exercise 7, sentence 10.
5 If you pronounce it, you will know what it means.
6 me is the accusative singular of ejgwv.
7 Often a verb will require two direct objects. Sometimes, one object will be personal and the other impersonal (as in this

example). Other times both objects are impersonal. This is called the “double accusative.”
8 What is the grammatical relationship between qeov" and ei|"?
9 Hint: Think through the different possibilities of the gender of both adjectives.
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Additional

11. kaqari √zomai (I am cleansed) ajpo; aJmarti√aß mou uJpo; th'" sarko;" tou' ∆Ihsou'.

12. ta; ga;r ojnovmata tw'n aJgi√wn para; tw'/ qew'/ ejsti;n ejn toiæß aijwni √oiß oujranoiæß.

13. katatribw'sin (they are consumed) savrke" swvmatov" sou.

14. ajspavzomai (I send greetings) ejn ojnovmati ∆Ihsou' Cristou', uiJou' patrov": kata; savrka kai; pneu'ma 
hJnwmevnoi" (those who are united) pavsh/ ejntolh'/ aujtou'.

15. kai; ejkavlesen (he/she/it gave) ∆Ada;m ojnovmata pa'sin.

16. kai; ejdikaiwvqh (he/she/it is vindicated) hJ sofi√a ajpo; pavntwn tw'n tevknwn aujth'".

17. ∆Agaphtoi √, mh; panti; pneuvmati pisteuvete10 ajlla; dokimavzete (test!) ta; pneuvmata eij ejk tou' qeou' 
ejstin.11

18. pavnta ejnwvpion aujtou' eijsi √n, kai; oujde;n levlhqen (he/she/it is hidden from) th;n boulh;n aujtou'.

19. Pau'lo" ajpovstolo" Cristou' ∆Ihsou' dia; qelhvmato" qeou' kai; Timovqeo" oJ ajdelfo;" th/' ejkklhsi√a/ 
tou' qeou' th/' ou[sh/ (one that is) ejn Kori√nqw/ su;n toiæ" aJgi√oi" pa'sin toiæ" ou\sin (ones who are) ejn o{lh/ 
th/' ∆Acai?a/.

20. ejn ajgavph/ proselavbeto (he/she/it received) hJma'" (us) oJ despovth".12 dia; th;n ajgavphn, h}n (which) 
e[scen (he had) pro;" hJma'", to; ai|ma aujtou' e[dwken (he/she/it gave) uJpe;r hJmw'n ∆Ihsou'" Cristo;" oJ 
kuvrio" hJmw'n (our) ejn qelhvmati qeou', kai; th;n13 savrka uJpe;r th'" sarko;" hJmw'n kai; th;n yuch;n 
uJpe;r tw'n yucw'n hJmw'n.

Summary
1. Sometimes a verb requires two direct objects (“double accusative”). The two objects will be personal and

impersonal, or both with be impersonal. The second object will sometimes require a helping word in trans-
lation, such as “about” in the sense of “with reference to.”

References
aaaa. Mk 9:37; bbbb. Eph 1:15; gggg. Mt 19:5; dddd. 1 Tim 5:24; eeee. Col 1:22; zzzz. Mt 12:48; hhhh. Eph 2:14; 1. Jn 3:26; 2. Phil 1:1; 3. Mt
19:16; 4. Ac 16:32; 5. Lk 1:49; 6. Jn 2:21; 7. 1 Cor 12:3; 8. Mk 10:18; 9. Mt 16:13; 10. 1 Cor 9:22; 11. —; 12. —; 13. Prov
5:11; 14. IRom 1:0; 15. Gen 2:20; 16. Lk 7:35; 17. 1 Jn 4:1; 18. 1 Clem 27:6; 19. 2 Cor 1:1; 20. 1 Clem 49:6.

10 “Believe!” Takes a direct object in the dative.
11 This is extremely important. Greek often uses a singular verb when the subject is a neuter plural. It is an indication that they

are viewing the plural subject (pneuvmata) not as a collection of different things but as one group. To keep proper English
you must use a plural verb.

12 despovth", -ou, oJ, master, lord.
13 Hint: Do you remember that the definite article can perform other functions as well?
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